
Sanskrit Word List 

This list of c.1900 items is based on vocabularies from:- 

Teach Yourself Sanskrit by M. Coulson 

The Cambridge Introduction to Sanskrit by A.M. Ruppel 

[at https://www.cambridge-sanskrit.org/wp-content/uploads/2016/11/Vocabulary-A-4.pdf] 

Cambridge IGCSE course 

[at https://www.cambridgeinternational.org/Images/711319-2026-2027-syllabus.pdf] 

The words are listed in Sanskrit alphabetical order (with suffixes first). 

Note that, because the list is compiled from different sources, genders of nouns 

are not always shown; also Masculine a-stem nouns are not consistently written 

with or without visarga and Neuter ones with or without anusvara. Similarly, not all 

verbs are given with their root and/or class. 

It is hoped that this list may be of use for establishing the basic meanings of more 

commonly encountered words without recourse to a full dictionary, such as those 

by Monier-Williams or Apte, available online as below:- 

M-W: https://www.sanskrit-lexicon.uni-koeln.de/scans/MWScan/2020/web/webtc2/index.php 

Apte: https://www.sanskrit-lexicon.uni-koeln.de/scans/AP90Scan/2020/web/webtc2/index.php 

 

Abbreviations 

Vocabulary Categories General 

N Noun Nom Nominative M Masculine 

V Verb Voc Vocative F Feminine 

A Adjective Acc Accusative N Neuter 

a Adverb Ins Instrumental S Singular 

p Pronoun Dat Dative D Dual 

P Preposition Abl Ablative P Plural 

C Conjunction Gen Genitive   

I Interjection Loc Locative Inf Infinitive 

K Particle √ root s/he he / she / it 
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॰अन्तर another -  

॰अयय for the sake of -  

॰अहः -day  

॰आदद and / such as / etc.  

॰कर making - / causing -  

॰कृत् -maker / making - / causing -  

॰ग -goer / -going  

॰गभय containing -  

॰घ्न -killing / -killer  

॰ज born of -  

॰ज्ञ knowing - / aware of -  

॰तम most -  

॰तर more -  

॰तुकाम wanting to / anxious to  

॰द -giver  

॰मय made of -  

॰मात्र mere / only  

॰रात्रः -night  

॰वचनात् in the name of  

॰वत् -like  

॰वशात् because of -  

॰ववत् -knower / knowing -  

॰ववध such as -  

॰संभव arising from / offspring of  

॰सद ् dweller in -  

॰स्थ standing at / being at / -dweller  

॰हन् -killing / -killer  

अ॰ / अन्॰ un- / in- / non- / -less  

अकीर्ति  F shame / disgrace N 

अक्षरं  N syllable / written character N 

अग्नन  M fire N 

अग्र  N top N 

अग्रतः  +Gen in front of P 



अग्रे in front a 

अङ्कः  M hook / lap / curve (of the body) N 

अङ्कयवत s/he brands / s/he stamps V 

अङ्ग  N limb N 

अङ्गीकरोवत s/he subordinates / s/he adopts / s/he accepts / s/he promises V 

अङु्गरीयक  N ring N 

अङु्गलि finger N 

अङु्गिी  F thumb N 

अचकु्षस् blind A 

अचि  M mountain N 

अलचरात् soon a 

अलचरेण / अलचरात् soon a 

अञ्चिः border / border of dress N 

अञ्जलि  M gesture of reverence / putting one's hands together N 

अतः from this place / from this time / for this reason a 

अवत॰ very / too / extremely a 

अवतक्रान्त past / bygone A 

अवतक्रामवत s/he transgresses / s/he goes against V 

अवतलचरात् after very long a 

अवतलथ guest N 

अवतदारुण dreadful A 

अवतबीभत्स foul / repulsive A 

अवतवाहयवत s/he spends (time) V 

अवतशय surpassing A 

अवतशेते s/he surpasses / s/he triumphs over V 

अवतसृजवत s/he bestows V 

अतीव very a 

अत्ति (√ अद)् II s/he eats V 

अत्यन्त excessive / extreme A 

अत्यावहतं calamity N 

अत्युदार proud / noble A 

अत्र here / to here / hither / now a 

अत्रभवती this lady N 



अथ then / now a 

अदशयनं blindness N 

अद्भतु extraordinary / marvellous A 

अद्य today a 

अदि rock / mountain N 

अधः  +Gen under P 

अधस्तात्  +Gen beneath / under P 

अधध॰ above / over / on / on to  

अधधकारः authority / office N 

अधधगच्छवत s/he finds / s/he perceives / s/he realizes V 

अधधपवत  M king N 

अधधरोहवत s/he ascends / s/he mounts V 

अधधष्ठातृ superintending / at the head of A 

अधुना now a 

अधोमुख with face down / downcast A 

अध्यवसायः resolution N 

अनध्ययनं holiday from lessons N 

अनध्यवसायः hesitation / irresolution N 

अनन्तरम् immediately a 

अनथयः disaster N 

अवनिः  M wind N 

अवनष्ट undesired / unpleasant A 

अनु॰ after / along / towards  

अनुकम्पते s/he sympathizes / s/he takes pity on V 

अनुकूि favourable A 

अनुगच्छवत s/he follows / s/he attends V 

अनुगृह्णावत s/he favours V 

अनुचरः companion / attendant N 

अनुजानावत s/he allows / s/he gives leave to V 

अनुतापः remorse N 

अनुवतष्ठवत s/he carries out / s/he performs V 

अनुधारवत s/he runs after / s/he pursues V 

अनुप्रवहनोवत s/he sends / s/he despatches V 



अनुबध्नावत s/he pursues / s/he importunes V 

अनुभववत s/he experiences / s/he feels / s/he undergoes V 

अनुमन्त्रयते s/he blesses / s/he consecrates with mantras V 

अनुयुङ््ते s/he questions / s/he examines V 

अनुरागः passion / love N 

अनुरुध्यते s/he complies with / s/he adheres to V 

अनुरूप suitable / proper A 

अनुलिम्पवत s/he anoints V 

अनुवतयते s/he goes after / s/he attends upon V 

अनुशयः repentance / regret N 

अनुस्मरवत s/he remembers V 

अनेक many A 

अन्तः  M end / death N 

अन्तःपुरं women's quarters / harem N 

अन्तकः  M death N 

अन्ततः finally a 

अन्तरं interval / difference N 

अन्तररक्षगः  M bird N 

अन्तररत hidden / concealed A 

अन्तर्॰ between / among / within  

अन्न्तम final / last A 

अन्ते in the end N 

अन्तेवालसन् disciple N 

अन्द blind A 

अन्नं  N food N 

अन्य other / another A 

अन्यत्र elsewhere a 

अन्योन्य one another / mutual A 

अन्वयः lineage / succession / family N 

अन्न्वत accompanied by / full of A 

अन्वेवत s/he follows / s/he attends V 

अन्वेषते s/he looks for / s/he searches V 

अन्वेवषन् searching for / in search of A 



अप॰ away / off  

अपत्यं offspring N 

अपदेशः pretence / pretext N 

अपनयवत s/he removes / s/he takes away V 

अपनोदनं driving away N 

अपयावत s/he goes away / s/he departs V 

अपर other / different A 

अपरागः disaffection N 

अपराद्ध offending / guilty A 

अपराधः  M offence / crime / sin N 

अपराधधन् offending / guilty A 

अपरर्िेशः lack of vexation N 

अपवाददन् decrying A 

अपवाररत hidden A 

अपसपयणं escape / getting away N 

अपहरवत s/he carries off V 

अवप ? / (shows yes/no question) / (makes question pronoun indefinite) K 

अवप also / too / even / even though a 

अवप नाम if only a 

अवप॰ onto / close to  

अपूपः cake N 

अपूवय unprecedented / strange A 

अपेत departed A 

अपेत  +Abl free from P 

अप्थ्यकाररन् traitor N 

अप्रज childless A 

अप्रमाददन् vigilant A 

अप्थसरस ् F nymph N 

अब्रवीत् s/he said V 

अभय fearless A 

अत्तभ॰ to / against  

अत्तभजजघ्रवत s/he smells V 

अत्तभज्ञ  +Gen conversant with A 



अत्तभतः  +Acc around P 

अत्तभदधावत s/he says / s/he speaks V 

अत्तभिववत (√ रॆ) I s/he goes against / s/he attacks V 

अत्तभरॆह्यवत s/he does violence to V 

अत्तभधानं statement / name N 

अत्तभनन्दवत s/he rejoices in / s/he prizes / s/he greets enthusiastically V 

अत्तभप्रायः intention / inclination N 

अत्तभभववत (√ भू) I s/he overpowers V 

अत्तभयु्त diligent A 

अत्तभयोगः intentness / preoccupation / attack N 

अत्तभिाषः  +Loc craving for / passion for N 

अत्तभिावषन् desirous / anxious A 

अत्तभलिखवत s/he draws V 

अत्तभवतयते s/he approaches / s/he goes towards / s/he heads for V 

अत्तभवादयते s/he greets V 

अत्तभव्य्त manifest / visible A 

अत्तभष्यन्दते it flows V 

अभीप्प्थसत desired A 

अभीशु rein / bridle N 

अभ्यस्त familiar (through practice) A 

अभ्यस्यवत s/he practises V 

अमर immortal A 

अमरः  M god N 

अमात्यः minister N 

अमृतं nectar / ambrosia N 

अम्बा mother N 

अयम् this p 

अधय ha I 

अयुज् uneven / odd (in number) A 

अये ah I 

अरण्य ं N forest N 

अरर hostile A 

अरर  M enemy N 



अरुण red A 

अचयवत (√ ऋच / अच्य) I it shines / s/he praises V 

अथयः  M purpose / aim / object / meaning N 

अर्थिन् wanting / petitioning / having an aim A 

अथे for the purpose of / for the sake of P 

अथोत्सगयः expenditure N 

अधयः half / half portion N 

अहय  +Gen appropriate for / proper for P 

अहय  +Inf obliged to / required to A 

अहयवत (√ अह्य)  +Inf  I s/he ought to / s/he is required to / s/he is able to / s/he is worthy to V 

अिंकरणं ornament N 

अिंकरोवत (√ कृ) VIII s/he decorates / s/he adorns / s/he embellishes V 

अिंकारः ornament N 

अिम ् +Ins enough of / no more P 

अल्प small / mean A 

अव॰ down / off  

अवगच्छवत (√ गम्) I s/he understands / s/he supposes / s/he considers V 

अवगमयवत s/he procures V 

अवग्रहः obstacle / restraint N 

अवजानावत s/he despises V 

अवतरवत (√ तॄ) I s/he descends V 

अवतारयवत s/he removes V 

अवधारयवत s/he determines / s/he resolves V 

अवनमवत s/he bows down / s/he bends down V 

अवयवः portion / particle N 

अविम्बते s/he clings to / s/he holds onto V 

अविोकयवत s/he sees V 

अवश powerless / helpless A 

अवसरः opportunity / occasion N 

अवसानं end / conclusion N 

अवलसत finished / over A 

अवस्था state / condition N 

अववहत्थं dissimulation N 



अवाप्नोवत s/he obtains / s/he acquires V 

अववघ्न unhindered A 

अववनयः discourtesy / lack of breeding N 

अववप्रवतपन्न not uncertain / entirely fixed A 

अववषयः matter beyond the scope of N 

अवेक्षते s/he watches (over) V 

अव्यत्तभचाररन् unswerving A 

अशेस complete / whole / all A 

अशोकः ashoka tree N 

अशोभन unpleasant / awful A 

अश्रु  M tear (from crying) N 

अश्रुमुख tear-faced A 

अश्वः  M horse N 

अष्ट eight A 

अष्टम eighth A 

असम्यक् wrongly a 

असुरः  M demon N 

असौ that / she p 

अप्स्त (√ अस)् II s/he is / s/he exists V 

अस्त्रं missile N 

अस्थाने out of place / inappropriately a 

असु्फट unclear / illegible A 

अस्मद॰् we / us / our p 

अस्वेद unsweating (of gods) A 

अहंकार  M pride N 

अहन् day N 

अहमहधमका rivalry N 

अहम् I p 

अवह  M snake N 

अहो oh I 

अहो बत oh alas I 

आ॰ to / hither  

आकणययवत s/he listens to V 



आकषयवत s/he drags V 

आकारः form / appearance / expression N 

आकाश  MN sky / ether N 

आकुि confused / distressed A 

आकुियवत s/he confuses / s/he disturbs V 

आकुिीभववत s/he becomes confused V 

आख्या name N 

आख्यावत s/he declares / s/he tells V 

आगच्छवत s/he comes V 

आगमनं arrival N 

आगमयवत s/he acquires V 

आचरवत s/he behaves / s/he acts / s/he does / s/he practises V 

आचाययः  M teacher N 

आजजघ्रवत s/he smells V 

आज्ञा  F command N 

आतपः heat (of the sun) N 

आत्मजः son N 

आत्मजा daughter N 

आत्मनः his own / her own / its own A 

आत्मन ् M soul / self / oneself N 

आदिे s/he takes / s/he grasps / s/he brings V 

आदरं करोवत s/he takes care to V 

आदरः care / trouble N 

आदद  M beginning N 

आददशवत s/he orders / s/he proclaims V 

आदेशः command / order N 

आदियते s/he heeds / s/he respects / s/he defers to / s/he refers to V 

आधोरणः elephant-driver / mahout N 

आनन्द  M bliss N 

आनयवत s/he brings V 

आनुयावत्रकः  +Gen escort to N 

आपतवत it happens / it occurs / s/he appears suddenly V 

आपतनं occurrence / (sudden) appearance / arising N 



आपत्ति happening / occurrence N 

आपद ् F accident / misfortune N 

आपद्यते s/he attains / s/he comes to V 

आपन्नसत्त्व pregnant A 

आपृच्छवत s/he says goodbye / s/he takes leave of V 

आप्थत trustworthy A 

आप्नोवत (√ आप)् V s/he gets / s/he reaches / s/he attains V 

आभरणं ornament N 

आमन्त्रयते s/he salutes / s/he takes leave of V 

आमोदः scent N 

आम् yes a 

आयतनं abode N 

आयुधं weapon N 

आयुष्मन्त् long-lived A 

आयुस् life N 

आरभते s/he undertakes / s/he begins V 

आरम्भः beginning N 

आरोपयवत s/he raises onto / s/he causes to mount V 

आतय oppressed A 

आर्ति affliction / distress N 

आिय moist / tender A 

आयय noble / honourable / your honour I 

आययपुत्रः nobleman N 

आिोच्य having considered / having observed V 

आववभयववत s/he becomes manifest / s/he reveals him/herself V 

आववष्करोवत s/he makes manifest / s/he reveals V 

आवेगः alarm N 

आवेशः attack / attack of emotion N 

आशङ्कते s/he is afraid / s/he fears / s/he doubts V 

आशङ्का apprehension N 

आशा  F hope / desire / wish N 

आलशस् prayer / benediction N 

आशीवायदः blessing N 



आशु swift A 

आश्रमः  M hermitage N 

आश्रमपदं hermitage N 

आश्रयवत s/he resorts to V 

आश्वासयवत s/he comforts / s/he causes to breathe easily V 

आस्त fixed / fastened / occupied A 

आसक््त adherence / intentness on N 

आसनं sitting / seat N 

आसन्न near / beside a 

आस्ते (√ आस्) II s/he sits / s/he exists / s/he stays V 

आस्य  M mouth N 

आह s/he said V 

आहरणं fetching / bringing N 

आहार  M food N 

आहूयते s/he is summoned / s/he is called V 

आह्वयवत s/he summons / s/he calls V 

इच्छवत (√ इष्) VI s/he wants / s/he wishes V 

इतः from here / in this direction / this way / hence a 

इतर other A 

इतरेतर mutual / each other p 

इतस्ततः hither and thither a 

इवत (shows end of clause/quotation/thought) K 

इवत thus a 

इत्थम् thus / so a 

इदम्  N this p 

इदानीम् now a 

इजन्ियं sense / faculty of sense N 

इयम्  F this p 

इव as / like / as if K 

इषु  M arrow N 

इष्टं wish / thing wished N 

इष्टजनः loved one N 

इह here / in this world a 



ईक्षते (√ ईक्ष)् I s/he sees V 

ईरॅश of this kind / such A 

ईप्प्थसत desired / wished for A 

ईशः  M lord / master N 

ईश्वरः  M master / lord N 

ईहते s/he longs for / s/he desires V 

उ्त said / spoken / addressed V 

उ त््वा having said / having spoken V 

उग्र fierce / terrible A 

उलचत suitable / appropriate A 

उच्चिवत s/he moves away / s/he rises V 

उच््वलसवत s/he blooms / s/he blossoms V 

उक्िहीते s/he starts up / s/he departs V 

उत्क eager / longing for A 

उत्कण्ठते  +Gen s/he is in love with / s/he longs for V 

उिम uppermost / supreme / top / best / highest A 

उिर following / subsequent / further / higher / superior / later A 

उिरं answer N 

उत्तिष्ठवत s/he stands up / s/he gets up V 

उत्पतवत s/he flies up V 

उत्पादयवत s/he causes V 

उत्सर्पिन् high-soaring A 

उत्सवः festival N 

उत्साहः enthusiasm N 

उत्सुक eager A 

उत्सुकं eagerness N 

उदकं  N water N 

उदर  N belly N 

उदस्यवत s/he throws out / s/he pushes out V 

उदार noble / generous A 

उदास्ते s/he sits idle V 

उदीक्षते s/he looks at V 

उद॰् up / out  



उद्घावतन् bumpy A 

उद्घोषवत s/he cries out V 

उदे्दशः region / place N 

उद्धरवत s/he lifts V 

उद्भववत s/he arises / s/he is born V 

उद्यावत s/he rises up V 

उद्यानं garden / park N 

उविनन distressed A 

उिेष्टयवत s/he unwraps / s/he opens (a letter) V 

उन्मनस् eager / longing A 

उन्माथः shaking / disturbance N 

उपकरोवत s/he provides / s/he furnishes V 

उपकल्पयवत s/he equips / s/he assigns V 

उपकारः help / service N 

उपत्तक्षपवत s/he hints at V 

उपगच्छवत s/he approaches / s/he reaches / s/he goes to V 

उपग्रहः conciliation / winning over N 

उपजापः instigation to rebellion N 

उपजायते s/he comes into being / s/he is roused V 

उपवतष्ठते s/he stands near / s/he is at hand V 

उपनयवत s/he brings V 

उपन्यासः mention / allusion N 

उपपन्न equipped with / possessed of / suitable / possible A 

उपभुङ््ते s/he enjoys / s/he consumes / s/he spends V 

उपरमते s/he ceases / s/he dies V 

उपरागः eclipse N 

उपरर  +Abl after P 

उपरर  +Gen on top of P 

उपरुणजद्ध s/he besieges / s/he invades V 

उपरोधनं besieging N 

उपिभते s/he acquires / s/he finds out V 

उपववशवत  (√ ववश्) VI s/he sits down V 

उपशृणोवत s/he hears about / s/he learns about V 



उपसंग्रहः embracing / collecting / looking after A 

उपस्थानं attendance (religious) N 

उपस्थापयवत s/he fetches / s/he brings up V 

उपहरवत s/he offers V 

उपाध्यायः teacher N 

उपायः  M method / plan / trick N 

उपािभते s/he reproaches / s/he blames V 

उपास्ते s/he sits by / s/he waits upon / s/he honours V 

उपेक्षते s/he overlooks / s/he disregards V 

उपैवत s/he approaches / s/he comes to V 

उप्॰ to / towards  

उभ / उभय / उभौ both p 

उल्िङ्घयवत s/he transgresses / s/he violates V 

उवाच s/he said V 

उषस ् F dawn N 

ऊध्वयम्  +Abl after P 

ऋन्त्वज् priest N 

ऋषभः  M bull N 

ऋवष  M seer / poet / sage N 

एक one / single / only A 

एकदा at one time / once a 

एकावकन् alone A 

एक्॰ one / a certain A 

एतावन्त् this much A 

एवत (√ इ) II s/he goes V 

एधयवत s/he blesses / s/he causes to prosper V 

एनम् him / her p 

एव alone / only / just / indeed / exactly a 

एवम् thus / in such a manner / so a 

एष / एषा / एतत ् this p 

एवह come I 

ओजस ् N power / strength N 

औत्सु्यं eagerness N 



औषधं medicine N 

क / का / वकम्   MFN who? / what? p 

कक्च्चत् hopefully / perhaps a 

कटक camp / royal camp N 

कतम which? p 

कतर which of two? p 

कथम् how / how? / what a ... a 

कथयवत (√ कथ्) X s/he tells / s/he talks about / s/he says / s/he relates V 

कथा  F story / speech N 

कलथतं talk / conversation N 

कदा when? a 

कदालचत् perhaps a 

कनकं gold N 

कन्यका girl N 

कन्या  F girl / daughter N 

कवप  M monkey N 

कमि lotus N 

कम्पवत (√ कम्प)् I s/he trembles / s/he shakes V 

कम्पत े(√ कम्प)् I s/he trembles / s/he shakes V 

करणं doing / performing N 

करोवत (√ कृ) VIII s/he does / s/he makes V 

कणय  M ear N 

कमयन ् N doing / action / deed / work N 

किकिः disturbance / noise N 

कित्रं wife N 

कलिका bud N 

कल्पते +Loc/Dat (√ कॢप्) I s/he is suitable for / s/he is ready for V 

कल्पयवत s/he arranges / s/he prepares V 

कवव wise A 

कवव  M sage / seer / poet / creative writer N 

कषाय astringent / sharp A 

कष्ट harsh / grievous A 

कषं्ट alas I 



काक  M crow N 

काङ्क्षवत (√ काङ्क्ष)् I s/he longs for / s/he waits for V 

काङ्क्षते (√ काङ्क्ष)् I s/he longs for / s/he waits for V 

काण one-eyed A 

कातर timid / nervous A 

काननं forest N 

कामः  M love / desire / wish N 

कामदेवः Love / god of love / Kāmadeva N 

कामम् admittedly / granted that a 

कामयवत (√ कम)् X s/he loves V 

कामयते s/he desires / s/he is in love with V 

काय  M body N 

कायस्थः scribe / letter-writer N 

कारण ं N instrument / means / reason / cause N 

कारणरं reason N 

काररन् doing A 

कामुयकं bow (weapon) N 

कायं business / affair / task N 

कािः  M time / right time N 

कािहरणं delay N 

काव्यं literature N 

ककि च moreover a 

ककि तु / ककितु but C 

ककिवदन्ती rumour N 

वकरॅश what kind of p 

वकम इवत why a 

वकमथयम् why? / for what purpose? a 

वकम् what? / why? / (shows yes/no question) a 

वकयन्त् how much A 

वकि apparently a 

कीर्ति  F fame / good reputation N 

कु्कुर  M dog N 

कुटुम्बं household / family N 



कुटुम्म्बन् householder / family man N 

कुण्डिं earring N 

कुतः from where? / whence? / from which? / why? a 

कुतूहिं curiosity / interest N 

कुत्न where? a 

कुत्र where? a 

कुवपत॰ angry A 

कुप्थयवत (√ कुप्) IV s/he is angry V 

कुमारः  M noble young man / prince / Your Majesty / His Majesty N 

कुमारकः young man / son N 

कुिं  N family N 

कुशि able / clever / healthy A 

कुशिं welfare N 

कुसुमं flower N 

कुसुमायुधः god of love N 

कूप  M well N 

कूिं bank / shore N 

कृचं्ज hardship N 

कृच्जात् with difficulty a 

कृत done / made A 

कृत॰ -made A 

कृतवेददन् grateful / obliged / conscious of debt A 

कृताञ्जलि reverent / putting one's hands together A 

कृते  +Gen for the sake of P 

कृपािु compassionate A 

कृष्ण black A 

कृस्त्न whole / entire / all A 

केविम् only a 

केशः  M hair / mane N 

केसरं hair / filament N 

कोपः  M anger N 

कोपयवत s/he angers V 

कोिाहिः clamour N 



कोववद skilled / knowledgeable A 

कोषः treasury / resources N 

कौतुकं curiosity N 

क्रमवत / क्रमते (√ क्रम)् I s/he walks / s/he strides V 

क्रामवत / क्रामते (√ क्रम)् I s/he walks / s/he strides V 

वक्रया doing / rite N 

क्रीडवत s/he plays V 

क्रीणावत s/he buys V 

कु्रध्यवत (√ कु्रध्) IV s/he is angry V 

क्रोधः  M anger N 

क्रोशवत s/he cries out V 

क्रौयं cruelty N 

्िेश  M trouble / pain N 

्व where? a 

क्षण ं N / क्षणः instant of time / second / moment N 

क्षणम् for a moment a 

क्षणात / क्षणेन immediately / instantly a 

क्षवत्रयः  M warrior N 

क्षमते (√ क्षम)् I s/he endures / s/he forgives / s/he is patient V 

क्षयः  M loss / destruction / dwelling N 

क्षयवत (√ त्तक्ष) I s/he destroys V 

त्तक्षवतपवत king N 

त्तक्षपवत (√ त्तक्षप्) VI s/he throws / s/he shoots V 

त्तक्षप्रकाररन् precipitate A 

त्तक्षयवत (√ त्तक्ष) IV s/he dwells / s/he lives in V 

क्षीरवृक्षः fig tree N 

क्षुि common / low / mean / vile A 

क्षुधा  F / क्षुध ् F hunger N 

क्षेवत (√ त्तक्ष) II s/he dwells / s/he lives in V 

क्षेत्र ं N field N 

क्षोदवत s/he tramples / s/he treads V 

खं hole / vacuum / sky / heaven N 

खग  M bird N 



खिु indeed a 

खादवत (√ खाद)् I s/he eats V 

खेदः exhaustion N 

खेिवत s/he plays V 

गगन  N sky N 

गच्छवत (√ गम्) I s/he goes V 

गजः  M elephant N 

गणः  M group / flock / crowd / troop N 

गणना counting N 

गणयवत s/he counts V 

गत्तणका courtesan N 

गत gone V 

गवत  F gait / walk / path N 

गन्धः smell / scent N 

गमनं going N 

गमयवत s/he spends (time) V 

गम्भीर deep A 

गरीयस् heavier / more valuable A 

गरीयांस् important / considerable / worthy of respect A 

गदयभ  M donkey N 

गभयः womb N 

गहनं dense place N 

गात्रं limb N 

गाथा verse N 

गायवत (√ गा / ग)ै IV s/he sings V 

गायते (√ गा / ग)ै IV s/he sings V 

गाहयस्थ्यं being a householder N 

वगरर  M mountain N 

वगर् speech / voice / tone N 

गुणः  M virtue / (good) quality / merit / strand / string N 

गुणवत् noble / having good qualities A 

गुरु heavy / important A 

गुरु  M teacher / guardian / elder N 



गुह्य secret A 

गृध्र  M vulture N 

गृहं  N/M house / chamber / quarters N 

गृहजनः family / wife N 

गृहमेधधन् householder / performer of domestic sacrifices N 

गृहस्थः householder N 

गृवहणी housewife / wife N 

गृहीत grabbed V 

गृह्णावत (√ ग्रह)् IX s/he seizes / s/he takes V 

गोपनं concealment / hiding N 

गोपायवत s/he guards / s/he hides V 

गौरवं high esteem / duty of respect N 

ग्रामः  M village N 

ग्रीव  M neck N 

घटः pot N 

घातकः executioner N 

घातयवत s/he has killed / s/he causes to be killed V 

धघनत्ति (√ त्तभद)् VII s/he splits V 

घूधम ground / fit object for N 

घोर horrible A 

घ्राणं smelling / sense of smell N 

च and C 

च … च both … and C 

चक्रवर्तिन् emperor N 

चकु्षस्  N eye N 

चञ्च ु M beak N 

चतुर् four A 

चतुथय fourth A 

चन (makes question pronoun indefinite) K 

चन्दन sandalwood tree N 

चन्िः  M moon N 

चजन्िका moonlight N 

चमू  F army N 



चररतं conduct N 

चमयन ् N skin N 

चयाय movement / riding N 

चिवत / चरवत (√ चि्) I s/he moves / s/he walks / s/he departs / s/he stirs V 

चापः  M bow (weapon) N 

लचत् (makes question pronoun indefinite) K 

लचिं  N thought / mind / heart N 

लचिवृत्ति thought / mental activity N 

लचन्तयवत (लचन्त्) X s/he thinks / s/he worries about / s/he reflects V 

लचन्ता  F care / worry / thought N 

लचर long (of time) A 

लचर  N long time N 

लचरं for a long time a 

लचरस् for a long time a 

लचरस्य after a long time a 

लचरात् at long last a 

लचरेण for a long time a 

चीरं bark strip N 

चीववतं life N 

चूतः mango tree N 

चूतपोतकः young mango tree N 

चूणं powder N 

चेतस ् N intellect / thought / mind / heart N 

चेत् if C 

चेष्टवत  +Loc s/he acts towards / s/he behaves towards / s/he treats V 

चोरयवत (√ चुर्) X s/he steals V 

छाया  F shadow / shade N 

लछिं hole / chink N 

लछनत्ति (√ लछद)् VII s/he cuts (off) V 

लछन्न cut V 

जगत ् N world N 

जन / जनाः  M person N 

जनक  M father N 



जननी  F mother N 

जनयवत s/he begets / s/he produces / s/he arouses V 

जन्त ु M creature N 

जयवत (√ जज) I s/he wins / s/he conquers V 

जरठ old / decrepit A 

जरा  F old age N 

जिं  N water N 

जात born / arisen A 

जातकमयन् birth ceremony N 

जानावत (√ ज्ञा) IX s/he knows / s/he recognizes / s/he discovers / s/he finds out V 

जाप्थयं prayer / muttered prayer N 

जाम्बूनद golden A 

जायते (√ जन्) IV she gives birth / s/he is born V 

जािपादः goose N 

जजज्ञासा desire to know N 

जजत conquered V 

जजतेजन्िय in control of one's senses A 

जीव / जीवन / जीववत  N life N 

जीववत (√ जीव)् I s/he lives / s/he is alive V 

जीववत alive A 

जुहोवत  +Acc (√ हु) III s/he pours / s/he sacrifices to V 

जोषं आस्ते s/he remains silent V 

ज्ञातृ knower / one who understands N 

ज्ञान ं N knowledge / wisdom / perceiving N 

ज्ञावनन् wise A 

ज्ञापयवत s/he informs / s/he announces V 

ज्यायांस् older / elder A 

ज्येष्ठ eldest A 

ज्योवतस्  N light N 

झदटवत suddenly a 

ततः after that / therefore / hence / thereupon / then a 

तत् so / then a 

तत् that p 



तत्क्षणम् at that moment / thereupon a 

तत्त्वं  N truth N 

तत्त्वतः truly / in truth a 

तत्र there / to there / thither / then a 

तत्रभवती her honour N 

तत्रभवन्त् his honour N 

तथा in that way / thus / so a 

तदा then / at that time a 

तद ् then a 

तनया daughter N 

तनोवत (√ तन्) VIII s/he stretches V 

तन्त्रं administration N 

तपवत  (√ तप)् I s/he heats / s/he is hot / s/he suffers / s/he practises religious austerities V 

तपते (√ तप)् I s/he heats / s/he is hot / s/he suffers / s/he practises religious austerities V 

तपस ् N heat / asceticism / austerity N 

तपप्स्वन् ascetic / poor / wretched A 

तपोवनं ascetics' grove N 

तप्थयवत  (√ तप)् IV s/he heats / s/he is hot / s/he suffers / s/he practises religious austerities V 

तप्थयते  (√ तप)् IV s/he heats / s/he is hot / s/he suffers / s/he practises religious austerities V 

तरवत (√ तॄ) I s/he crosses / s/he traverses V 

तरु  M tree N 

तरुगहनं thicket / wood N 

तकय ः conjecture N 

तजययवत s/he threatens / s/he scolds V 

तपययवत s/he satisfies V 

तर्हि in that case / then a 

तव् of you (s) p 

तस्मात् thus / therefore a 

ताडयवत s/he strikes / s/he beats V 

तातः father N 

तारॅश of such a kind p 

तापसः ascetic N 

ताम्बूिं betel N 



तारक causing to cross over / rescuing / liberating A 

तारका  F star N 

तावत् for so long / meanwhile / now a 

वतलथ lunar day N 

वतरोभववत s/he becomes hidden / s/he vanishes V 

वतष्ठवत (√ स्था) I s/he stands / s/he stays / s/he halts V 

तीक्ष्ण sharp / severe A 

तीक्ष्णरसः poison N 

तीक्ष्णरसदः poisoner N 

तीक्ष्णरसदाधयन् poisoner N 

तीर ं N bank / shore N 

तीथं ford / sacred bathing place N 

तु but /  however / now / verily a 

तुच्छ trifling A 

तुदवत s/he hits V 

तुष्यवत (√ तुष्)  +Ins  IV s/he enjoys / s/he is pleased with V 

तूष्णीम आस्ते s/he stays silent V 

तूष्णीम भववत s/he is silent / s/he becomes silent V 

तृण  N grass N 

तृतीय third A 

ते those two (FN) / those M / to you (s) / of you (s) p 

तेजस ् N splendour / majesty / power N 

तेजप्स्वन् splendid / brilliant A 

तेन वह therefore a 

तैक्ष्ण्यं sharpness N 

त्यजवत (√ त्यज्) I s/he leaves behind / s/he abandons / s/he gives up V 

त्रयं triad N 

त्रयते (√ त्रा) IV s/he rescues / s/he protects V 

त्रावत (√ त्रा) II s/he rescues / s/he protects V 

वत्र three A 

वत्रकािं past, present, future N 

वत्रिोचनः Śiva / three-eyed N 

त्र्यहः three day period N 



त्वम् you (s) p 

त्वरते s/he hurries V 

त्वरयवत s/he causes to hurry V 

त्वाम् you (Acc S) p 

दःख unhappy A 

दत्तक्षण right / on the right hand A 

दत्तक्षणापथः southern region / Deccan N 

दण्डः  M stick / punishment N 

दक्ण्डन ् M guard N 

ददावत (√ दा) III s/he gives V 

दधवत (√ धा) III s/he places / s/he puts V 

दन ं N gift N 

दभयः grass / sacrificial grass N 

दशयन ं N sight / view / spectacle N 

दशयनीय attractive A 

दशययवत s/he shows V 

दर्शिन् seeing A 

दिं petal N 

दश ten A 

दशम tenth A 

दहवत (√ दह)् I s/he burns V 

दातृ giver / granting N 

दानं  N gift / bestowal N 

दाराः wife N 

दारुण cruel A 

दासी  F slave-girl / servant girl N 

दाहयवत s/he ignites V 

ददन  N day N 

ददवसः day N 

ददव्य celestial A 

ददशवत (√ ददश्) VI s/he shows / s/he points out V 

ददश ् F direction / region / cardinal point / region of sky N 

दीवपका lamp N 



दीप्थयवत (√ दीप्) IV s/he shines V 

दीप्थयते (√ दीप्) IV s/he shines V 

दीघय long A 

रृःख ं N sorrow / misery / pain / unhappiness N 

रृःग्खत sad A 

रृःशीि irritable A 

रृरात्मन् vile A 

रृजयन  M bad person N 

रृर्निधमिं ill omen N 

रृबयि weak A 

रृबोध difficult to understand A 

रृर्विपाकः cruel turn of fortune N 

रृष्कर difficult A 

रृस्॰ bad -  

रृवहत ृ F daughter N 

रॄतः  M messenger N 

रॄर far off A 

रॄरं a long way / far away / long ago a 

रॄरे / रॄरात् far away a 

रॄषयवत s/he spoils / s/he defiles V 

रॅढ firm A 

रॅष्ट seen V 

रॅधष्ट  F sight / look / glance / gaze N 

रॅष््टवा having seen V 

देवः  M god / lord / His Majesty / Your Majesty N 

देवता deity N 

देवी  F goddess / lady (used honorifically) N 

देशः  M place / region N 

देहं  N/M body N 

दैवं fate / chance N 

दोषः  M fault / harm / sin / inconvenience N 

दौवहत्रः grandson / daughter's son N 

द्योतते (√ द्युत्) I s/he shines V 



िववत (√ रॆ) I s/he runs V 

िोहः injury / hostility N 

िन्िं pair N 

िन्िसंप्रहारः single combat / duel N 

ियं couple / pair N 

िार्  F door N 

वि two A 

वितीय second / another A 

िेष  M hatred N 

िेधष्ट (√ विष्) II s/he hates V 

धनं wealth / riches N 

धनु  M / धनुस ् N bow (weapon) N 

धरवत (√ धृ) I s/he holds / s/he supports V 

धमयः  M religious duty / religious law / duty / piety / righteousness N 

धमयपत्नी lawful wife N 

धमयववत् learned in sacred law A 

धात ृ M creator N 

धारयवत (√ धृ) X s/he holds / s/he supports / s/he wears / s/he puts on / s/he carries V 

धार्मिक righteous / just A 

धाववत s/he runs V 

धी  F thought N 

धीमत् / धीमन्त् intelligent / wise A 

धुरा pole / yoke / burden N 

धूतयः rogue N 

धृत held V 

धृष्णोवत (√ धृष्) V s/he is bold / s/he dares to V 

धेनु  F cow N 

धैयं firmness N 

ध्यानं  N meditation N 

न no / not a 

न्त ं N night N 

नगर ं N / नगरी  F city / town N 

नदी  F river N 



ननु rather / surely / well I 

नन्दवत  +Ins (√ नन्द)् I s/he is happy / s/he rejoices in V 

नमवत (√ नम)् I s/he bows (to) / s/he bends / s/he salutes V 

नमस ् N respect / adoration / obeisance / bow N 

नमस्करोवत (√ कृ) VIII s/he pays homage to / s/he greets V 

नमस्कारः making obeisance N 

नयवत (√ नी) I s/he leads / s/he takes (with) V 

नयनं eye N 

नरः  M man N 

नव nine A 

नवम ninth A 

नवयौवनं youth N 

नश्यवत (√ नश्) IV s/he perishes / s/he is destroyed V 

नष्ट ruined / destroyed A 

नाम by name / called / supposedly / indeed a 

नामधेयं name N 

नामन ् N name N 

नारी  F woman / lady N 

नाशयवत s/he destroys V 

नालसका  F nose N 

वन॰ down / into  

वनकृन्तवत s/he cuts up / s/he shreds V 

वनत्तक्षपवत  +Loc s/he throws into / s/he places V 

वनग्खि entire A 

वनगडयवत s/he binds / s/he fetters V 

वनगृह्णावत s/he represses / s/he restrains V 

वनत्यम् always / eternally / ever a 

वनधन ं N end / death N 

वनन्दवत / वनन्दते (√ वनन्द)् I s/he blames V 

वनपुण clever / sharp A 

वनबन्धनं bond N 

वनयत constrained A 

वनयतं necessarily a 



वनयुङ््ते s/he engages V 

वनयोज्यः servant N 

वनरुत्सुक without eagerness A 

वनगयच्छवत  +Abl s/he goes away from / s/he retires from / s/he comes out V 

वनदयय pitiless A 

वनर्दिशवत s/he designates / s/he specifies V 

वनभयर excessive / full A 

वनवयपवत s/he sprinkles / s/he offers / s/he donates V 

वनवायणं bliss N 

वनवृयत content / happy A 

वनवतयते s/he goes back / s/he returns V 

वनवसवत s/he lives V 

वनवारयवत s/he wards off / s/he drives off V 

वनवेदक announcing / indicating A 

वनवेदयवत  +Acc +Dat/Gen s/he reports / s/he reports X to Y V 

वनशामयवत s/he perceives / s/he observes V 

वनश्चयः determination / resolve N 

वनत्तश्चनोवत s/he ascertains / s/he settles / s/he fixes upon V 

वनषेधवत s/he prohibits / s/he cancels V 

वनष्क्रामवत  +Abl s/he goes out of V 

वनष्पद्यते s/he comes forth / it is brought about V 

वनस्॰ lacking - / without - / out / forth  

नीि blue A 

नु खिु I wonder a 

नृ  M man / hero N 

नृत्यवत s/he dances V 

नृपः  M king / leader N 

नृपवत  M king N 

नृशंस injurious A 

नृशंस monster N 

नेत ृ M leader N 

नेत्र ं N eye N 

नौका  F ship N 



न्यायः rule / principle / propriety N 

न्याय्य regular / right A 

पक्षः  M wing N 

पक्षपावतन् on the side of / partial to A 

पत्तक्षन्  M bird N 

पङ्क््त row / line N 

पचवत / पचते (√ पच)् I s/he cooks / s/he ripens V 

पच्यते it is cooked / it ripens V 

पञ्च five A 

पञ्चम fifth A 

पटः cloth / robe N 

पटीयांस् sharper A 

पटु sharp A 

पठवत s/he reads V 

पणाधयतृ hawker N 

पक्ण्डत wise / learned A 

पक्ण्डतः scholar / pandit N 

पतवत (√ पत्) I s/he falls / s/he flies V 

पतवत्रन् bird N 

पवत  M master / lord / husband N 

पत्त्रं feather / leaf / petal N 

पत्नी  F wife N 

पत्र  N page / leaf N 

पथः path N 

पदं step / word N 

पद्मः  M/N lotus N 

पन्थन् path / road / way N 

पयस् water N 

पर far / ultimate / supreme A 

पर other / another A 

पर enemy N 

परंतपः  M foe-burner / killer of enemies / (epithet of Arjuna and others) N 

परतन्त्र under control of another / not in control A 



परत्र elsewhere / in the next world a 

परम supreme A 

परवन्त् overwhelmed / beside oneself / controlled A 

परवश helpless / in the power of another A 

परापतवत s/he approaches / s/he arrives V 

परर॰ around  

पररकल्पयवत  +Dat s/he fixes / s/he destines for V 

पररकीतययवत s/he proclaims / s/he declares V 

परर्िेशः vexation N 

पररगृह्णावत s/he accepts V 

पररग्रहः acquisition / possession / occupation N 

पररलचनोवत s/he recognizes / s/he becomes acquainted with V 

पररजनः servant / attendant N 

पररणयः marriage N 

पररणयवत s/he marries V 

पररणामः outcome N 

पररतोषः satisfaction N 

पररतोषयवत s/he rewards V 

पररत्यजवत s/he leaves / s/he abandons V 

पररत्यागः giving up / sacrificing / liberality N 

पररत्यागभूधम object of liberality / suitable recipient of liberality N 

पररत्रावत s/he rescues / s/he protects V 

पररत्रायते s/he rescues / s/he saves V 

पररवनवायणं complete extinction N 

पररपाियवत s/he guards / s/he preserves V 

पररभुनक््त s/he enjoys V 

पररभ्रश्यते s/he falls / s/he drips / s/he slips V 

पररमिः perfume N 

परररक्षवत s/he protects / s/he saves / s/he spares V 

पररवधययवत s/he causes to grow / s/he tends (plants) V 

पररवृत surrounded / having a retinue A 

पररश्रान्त exhausted / tired A 

पररषद ् assembly / audience N 



पररहरवत s/he avoids / s/he resists V 

पररहासः joke N 

परीक्षते s/he examines V 

परीत encompassed / overcome A 

पणय  N leaf N 

पययटवत s/he wanders about V 

पययन्त ending with / up to A 

पयायप्थत sufficient A 

पवयतः  M mountain N 

पशु  M cattle N 

पश्चािापः remorse N 

पश्यवत (√ रॅश्) IV s/he sees / s/he looks (at) V 

पाकः cooking / ripeness / fulfilment N 

पाठः recitation / reading / part (in a play) N 

पात्तण hand N 

पात्रं vessel / receptacle / worthy recipient / actor N 

पात्रवगयः cast (of a play) N 

पादः  M foot N 

पादपः tree N 

पाप evil / bad A 

पाययवत s/he makes drink / s/he causes to drink V 

पार्थिवः king / ruler N 

पावयती Parvati (wife of Śiva) N 

पाशं्व side / flank N 

पािः  M protector N 

पाियवत (√ पाि्) X s/he protects V 

वपण्डपावतन् mendicant N 

वपतरः  M ancestors / forefathers N 

वपतरौ  M parents N 

वपतृ  M father N 

वपपीलिका ant N 

वपबवत / वपबते (√ पा) I s/he drinks V 

पीडयवत s/he squeezes V 



पीवडत distressed A 

पंुस् man / male N 

पुण्डरीकं lotus N 

पुण्य auspicious / holy A 

पुत्रः  M son N 

पुवत्रका daughter N 

पुत्री daughter N 

पुनः again a 

पुनरवप again / yet again / once more a 

पुनर् again / however / but a 

पुनर् ब्रवीवत (√ ब्र)ू II s/he replies / s/he answers V 

पुनावत (√ पू) IX s/he purifies / s/he cleanses V 

पुनीते s/he purifies V 

पुरं  N city / town N 

पुरः in front a 

पुरस्कृत placed in front / before the eyes A 

पुरा formerly / of old / long ago a 

पुरातन former A 

पुरुषः  M man / person / servant N 

पुष्पं  N flower N 

पुस्तकं  N book N 

पूजयवत (√ पूज्) X s/he honours / s/he respects / s/he worships V 

पूजा  F honour / respect N 

पूरयवत s/he fills / s/he fulfils V 

पूणय  +Ins filled with P 

पूवय previous / prior / earlier / first A 

पूवयम्  +Abl before P 

पृच्छवत (√ प्रछ्) VI s/he asks V 

पृणावत (√ पृ) IX s/he fills V 

पृतना  F battle N 

पृथनजनः ordinary person N 

पृलथवी  F / पृ्वी  F earth N 

पोतकः young animal / young plant N 



पौनरु्तं redundancy N 

पौरः  M citizen / city-dweller N 

पौरजनः townsfolk / townspeople / citizens N 

पौरवः descendant of Puru N 

प्र॰ forward  

प्रकारः manner / way N 

प्रकृवत nature / disposition / character N 

प्रख्यापयवत s/he publishes / s/he proclaims V 

प्रचलित in motion A 

प्रलचनोवत s/he accumulates V 

प्रच्छादनं concealment N 

प्रच्छायं shade N 

प्रजा  F child / offspring / subject (of a king) N 

प्रणमवत s/he makes obeisance (to) V 

प्रणामः salutation N 

प्रत्तणधध agent / secret agent / spy N 

प्रवत  +Acc to / towards / with regard to / against P 

प्रवत॰ towards / against / back  

प्रवतकारः remedy N 

प्रवतकूि contrary / hostile A 

प्रवतवक्रया remedy / remedying N 

प्रवतगच्छवत s/he returns V 

प्रवतग्रहः gift (from king to brahmin) N 

प्रवतच्छन्दकं portrait / picture N 

प्रवतज्ञा promise / assertion N 

प्रवतनन्दवत s/he welcomes / s/he receives gladly V 

प्रवतवनवतयते s/he returns V 

प्रवतपद्यते s/he assents / s/he admits V 

प्रवतपश्यवत s/he sees V 

प्रवतपाियवत s/he waits for V 

प्रवतबुध्यते s/he wakes up V 

प्रवतबोधयवत s/he wakes (up) [trans.] V 

प्रवतवचनं answer / reply N 



प्रवतवदवत s/he replies V 

प्रवतवसवत s/he lives / s/he dwells V 

प्रवतववदधावत s/he prepares against / s/he takes precautions V 

प्रवतववधानं  +Gen precaution against N 

प्रवतशृणोवत s/he promises V 

प्रवतषेधः prohibition / cancellation N 

प्रवतषेधवत s/he restrains / s/he forbids V 

प्रवतष्ठते s/he sets out V 

प्रत्यत्तभजानावत s/he recognizes V 

प्रत्यवायः annoyance / reverse N 

प्रत्यस्यवत s/he casts aside V 

प्रत्याख्यानं rejection N 

प्रत्याददशवत s/he rejects / s/he puts to shame V 

प्रत्याययवत s/he makes confident V 

प्रत्यासन्न near / at hand A 

प्रत्युत्पन्न prompt / ready A 

प्रत्युत्पन्नमवत ready-witted / quick-witted A 

प्रथम first / previous A 

प्रथमं already a 

प्रलथत widely known A 

प्रदेशः  M place / region N 

प्रिववत s/he runs V 

प्रधान having as one's authority / principal / important A 

प्रबन्धः work (of literature) N 

प्रबि powerful A 

प्रबोधयवत s/he informs / s/he admonishes V 

प्रभववत s/he arises / s/he prevails / s/he has power V 

प्रभा  F splendour / radiance / beauty N 

प्रभावत s/he shines forth / it dawns V 

प्रभावः power N 

प्रभु master N 

प्रभूत numerous A 

प्रभृवत  +Abl starting with / ever since / from ... onward P 



प्रमाणं measure / size N 

प्रमादः mishap N 

प्रमुखतः  +Gen facing / in front of P 

प्रयतते s/he strives / s/he exerts him/herself V 

प्रयत्नः  M effort / attempt N 

प्रयुङ््ते s/he employs / s/he performs V 

प्रयुङ््ते s/he employs V 

प्रयोगः performance (of a play) N 

प्रयोजनं purpose N 

प्रवातं breeze N 

प्रववशवत (√ ववश्) VI s/he enters / s/he goes in / s/he comes in V 

प्रवृत्ति news N 

प्रवेशः entering / entry N 

प्रश्न  M question N 

प्रसङ्गतह् in passing a 

प्रसन्न pleased A 

प्रसादः graciousness / favour / free gift N 

प्रसीदवत (√ सद)् I s/he is pleased V 

प्रस्तावः prelude N 

प्रस्थापयवत s/he sends V 

प्रस्ववपवत s/he falls asleep V 

प्रवहणोवत s/he despatches / s/he sends V 

प्रहृष्ट delighted A 

प्राकृत of the common people / common / vulgar A 

प्राक् previously a 

प्राज्ञ wise A 

प्राज्ञा  F knowledge / wisdom N 

प्राणः  M breath / vital breath N 

प्रारृभयववत s/he becomes manifest / s/he arises V 

प्रापयवत s/he causes to reach / s/he conveys V 

प्राप्नोवत (√ आप)् V s/he gets / s/he reaches / s/he obtains / s/he goes to V 

प्रायेण generally a 

प्रारब्धं enterprise / thing undertaken N 



प्राथयना longing N 

प्राथयधयतृ suitor N 

प्रावीण्यं proficiency N 

प्रासादः mansion / terrace / upstairs room N 

वप्रय dear / beloved A 

वप्रयं benefit / service N 

वप्रया beloved (woman) N 

पे्रमन् affection N 

पे्रषयवत s/he sends V 

प्थिवन  N jump N 

फिं  N fruit / reward / advantage N 

बकुिं bakula tree blossom N 

बटु young brahmin / fellow N 

बध्नावत s/he binds / s/he fixes / s/he enters into V 

बन्ध ु M relative / kinsman V 

बिं  N strength / force / military forces N 

बिात् forcibly a 

बलिष्ठ mighty A 

बवहः  +Gen outside P 

बहु much / many A 

बहुमानः  +Loc respect for N 

बहुशः often a 

बाणः arrow N 

बाधा molestation / damage N 

बान्धवः  M relative / kinsman N 

बािः  M boy / child N 

बािक  M boy N 

बािा  F girl / daughter N 

बाहु  M arm N 

वबडाि  M cat N 

वबध्नवत (√ बध् / √ बन्ध्) IX s/he binds / s/he ties V 

वबभेवत  +Abl (√ भी) III s/he is afraid of / s/he fears V 

वबसं lotus fibre N 



बुजद्ध  F insight / understanding / mind / intelligence N 

बोधवत (√ बुध्) I s/he wakes up / s/he understands V 

ब्रवीवत (√ ब्र)ू II s/he speaks / s/he says / s/he tells V 

ब्रह्मचाररन् student N 

ब्रह्मन ् N universal soul / divine essence / religious knowledge / chastity / celibacy N 

ब्राह्मणः  M brahmin / wise man N 

भ्तं food N 

भक््त devotion / loyalty N 

भगवती her reverence N 

भगवत् fortunate / blessed A 

भगवन्त् reverend sir N 

भङ्गः breaking / plucking / dispersal N 

भि good / pleasing / happy A 

भनक््त s/he breaks / s/he shatters V 

भयं  N fear / danger N 

भरतः actor N 

भरवत (√ भृ) I s/he carries V 

भतृय  M husband N 

भववत (√ भू) I s/he is / s/he becomes / s/he comes to be V 

भवती you (s) / you (polite to a woman) p 

भवतु right! I 

भवत् you / your honour p 

भवनं house / residence N 

भवन्त् you p 

भागः  M division / portion / tithe / part N 

भाजनं receptacle / box N 

भावत (√ भा) II s/he appears / s/he seems / s/he shines V 

भाररक burdensome A 

भायाय  F wife N 

भावः existence / essence / meaning / emotion N 

भाववन् future / imminent A 

भाषते (√ भाष्) I s/he speaks / s/he says V 

भाषा  F speech N 



त्तभक्षा alms N 

त्तभत्ति wall N 

त्तभनत्ति s/he splits / s/he separates V 

भीत afraid A 

भीम frightening / terrible A 

भीरु fearful A 

भुनक््त (√ भुज)् VII s/he enjoys / s/he eats V 

भू  F earth (planet) N 

भूतं  N living being / creature N 

भूधमः  F  earth (planet) N 

भूयः again a 

भूयांस् more / further A 

भूषणं ornament N 

भृत्य  M servant N 

भो भोः hey there I 

भोजनं food N 

भ्रंशः fall / decline N 

भ्रमवत s/he wanders / s/he is confused V 

भ्रातृ  M brother N 

मङ्गिं welfare / good omen / good luck N 

मण्डप pavilion / bower N 

मवत  F mind / thought / wit N 

मवतमन्त् sensible / intelligent A 

मि rutting / in rut A 

मत्वा having thought V 

मत्स्य  M fish N 

मदः intoxication N 

मदनः love-making / sexual love N 

मदनमूछाय amorous swoon N 

मदनोद्यानं park of love N 

मदीय my A 

मद्यवत / मद्यते (√ मद)् IV s/he is happy / s/he delights in / s/he is drunk V 

मधु spring / first month of spring N 



मधुकरः bee / honey bee N 

मधुर sweet A 

मध्यं  N middle / waist N 

मध्यस्थ neutral A 

मध्यात् from the middle of / from among P 

मनस ् N mind N 

मनु  M man / mankind / Manu N 

मनुष / मानुष / मानुष्य human A 

मनुष्य  M man N 

मनोरथः desire N 

मन्न्त्रन् minister N 

मन्द slow / slack / sluggish A 

मन्दं मन्दम् slowly slowly a 

मन्दारः coral tree N 

मन्दारवृक्षकः coral tree N 

मन्मथः god of Love N 

मन्मथोन्माथः pangs of love N 

मन्यते (√ मन)् IV s/he thinks / s/he supposes V 

मन्यु passion / anger N 

मम of me / my p 

मरण ं N death N 

मरु desert N 

मरुत ् M wind N 

मषययवत s/he overlooks / s/he excuses V 

महा॰ great -  

महत् great A 

महान्त् great / vast / numerous A 

महामांसं human flesh N 

महाराजः great king N 

महाघ्यय valuable A 

मवहमन् greatness N 

महीधरः mountain N 

महीयस् greater / stronger A 



महेन्िः great Indra N 

महोत्सवः festival / holiday N 

मा do not a 

मात ृ F mother N 

माद्यवत s/he rejoices V 

मानयवत s/he honours / s/he esteems V 

मानुषः human being / mortal N 

मामकीन my A 

माम् me p 

माया  F illusion / magic / miracle N 

मागयः  M road N 

मािा garland N 

धमत्र ं N friend N 

धमिवत  +Ins s/he meets V 

धमश्र mixed A 

मुख ं N face / mouth N 

मुख्य main / foremost A 

मुञ्चवत (√ मुच)् VI s/he releases / s/he frees V 

मुियवत s/he stamps / s/he seals V 

मुिा seal / stamp / pass N 

मुवन  M sage N 

मुहूतं/मुहूतयः short while / minute N 

मूढ deluded / idiotic A 

मूखय foolish A 

मूछाय faint / swoon N 

मूधयन ् M forehead / top / peak N 

मूिं root / basis / foundation N 

मूवषक  M mouse N 

मृगः  M deer / forest animal N 

मृगतृक्ष्णका mirage N 

मृगया hunting N 

मृत dead / having died A 

मृत्य mortal A 



मृत्यः  M man N 

मृत्य ु M death N 

मृत्युंजयः conqueror of death N 

मृषा vainly / in vain a 

मे of me / to me p 

मेध  M cloud N 

मेध्य fit for sacrifice / sacrificial A 

मोहः delusion N 

धियवत (√ म)ृ VI s/he dies V 

धियते (√ मृ) IV s/he dies V 

म्िेच्छः barbarian N 

यः / या / यत् who / which / what p 

यच्छवत / यमवत (√ यम्) I s/he holds / s/he raises V 

यजवत / यजते (√ यज्) I s/he worships / s/he sacrifices to V 

यज्ञः  M worship / sacrifice N 

यतः from which / because / since C 

यतः … ततः because … so C 

यतवत / यतते (√ यत्) I s/he stretches V 

यत् यत् whatever p 

यत्नः effort N 

यत्र … तत्र where … there C 

यत्र यत्र wherever C 

यत्र in which / where / when a 

यत्सत्यम् truth to tell / in truth a 

यथा … तथा just as … so C 

यथा यथा ... तथा तथा in proportion as / the more that C 

यथा॰ as - A 

यथो्त as described / as stated A 

यदा when C 

यदा … तदा when … then C 

यदद if C 

यदद … तर्हि if … then C 

यद्येवम् in that case a 



यम  M death N 

यमज twin / twin-born A 

यशस ् N glory / fame N 

यस्मात् inasmuch as / since C 

यालचतृ petitioner N 

यावत (√ या) II s/he goes V 

यात्रा procession N 

यारॅश of which kind / such as / just as A 

यापयवत s/he spends / s/he spends time V 

यावत् meanwhile a 

यावत् … तावत् as long as … for so long C 

यु्त proper / right A 

यु्त  +Ins provided with P 

युक््त argument N 

युगं pair N 

युज् joined / even (in number) A 

युदं्ध  N fight N 

युदं्ध करोवत s/he does battle V 

युध्यते (√ युध्) IV s/he fights V 

युनक््त (√ युज्) VII s/he links / s/he joins V 

यो यः whoever p 

योगः  M combination / yoga N 

योगचूणं magic powder N 

रंहस् speed N 

रक्षवत (√ रक्ष)् I s/he protects / s/he saves V 

रक्षस् devil N 

रत्तक्षतृ  M protector / guard N 

रजस ् N mist / dust / passion (clouding the senses) N 

रणः  M battle / battle lust N 

रत्न ं N jewel N 

रथः  M chariot N 

र्या road / street N 

रमत्तणय pleasant / attractive A 



रक्श्म rein / bridle N 

रहलस in secret a 

रहस्  N solitude / secrecy N 

रहस्य secret A 

राक्षसः  M ogre / demon N 

राक्षसी  F ogress N 

राजकायं / राज्यकायं affairs of state / state administration N 

राजगृह  N palace N 

राजन ् M king N 

राजपुत्र  M prince N 

रालज्ञ  F queen N 

राज्यं kingdom N 

रावत्र  F night N 

रामः  M Rāma N 

रामणीयकं loveliness N 

रामायणं Rāmāyana N 

रालश heap N 

ररपु enemy N 

रुलचर shining / splendid A 

रुणजद्ध (√ रुध्) VII s/he obstructs V 

रूपं  N form / beauty N 

रूपवत् shapely / beautiful A 

रोदवत s/he cries / s/he wails V 

रोहवत (√ रुह)् I s/he goes up / s/he climbs / s/he ascends V 

िक्षणं  N characteristic / auspicious mark / definition N 

िक्षयवत (√ िक््ष) X s/he notices V 

िघु light / brief A 

ििते s/he is embarrassed / s/he is shy / s/he blushes / s/he shows confusion V 

िियवत s/he embarrasses V 

ििा shame / embarrassment N 

ििाकर embarrassing A 

िता creeper N 

िभते (√ िभ्) I s/he takes / s/he finds / s/he gains / s/he wins V 



िवः fragment N 

िवशो िवशः piece by piece a 

िाभः profit N 

लिखवत (√ लिख्) VI s/he writes V 

लिङं्ग mark / sign / phallus N 

िीिा  F play / sport N 

िुम्पवत (√ िुप्) VI s/he robs V 

िेखः letter / epistle N 

िोकः  M world N 

िोचनं  N eye N 

िोभः greed N 

वक््त (√ वच)् II s/he speaks / s/he says / s/he tells V 

वचनं  N word / speech / statement / command N 

वचस ् N speech / word N 

वच ् F voice N 

वत्तणज् trader / businessman / merchant N 

वतंसः ornament / earring N 

वतंसकः ornament / earring N 

वत्सः dear child N 

वत्सि affectionate / loving A 

वदवत (√ वद)् I s/he says / s/he speaks to V 

वधू woman / bride N 

वध्य condemned to death A 

वनं  N forest N 

वनेचरः forest dweller N 

वन्दते s/he worships V 

वपुस् beautiful A 

वपुस्  N beauty / form N 

वयस् youth / age N 

वयस्यः friend N 

वर select / good A 

वर  MN boon / wish / choice N 

वरः  M suitor N 



वराक wretched / poor A 

वरीयस् better / dearer A 

वगयः group N 

वणयः  M colour / caste / appearance N 

वणययवत (√ वण्य) X s/he colours / s/he describes / s/he depicts V 

वतयते (√ वृत्) I s/he turns / s/he goes on / s/he advances / s/he is / s/he exists V 

वधयवत (√ वृध)् I s/he grows V 

वधयते s/he grows / s/he prospers / s/he increases V 

वधयते ददष्ट्या  +Ins s/he is congratulated on V 

वधययवत s/he increases V 

वषयवत / वषयते (√ वृष्) I it rains V 

विय bracelet / circle / enclosure N 

वल्कि bark / tree bark N 

वल्िभः sweetheart N 

वशः power N 

वसवत (√ वस्) I s/he dwells / s/he lives (in) V 

वसनं dress N 

वसु good / excellent A 

वसु  N wealth / goods N 

वस्तु thing / subject N 

वस्त्र  N garment N 

वहवत (√ वह्) I s/he carries / s/he pulls / s/he travels / s/he drives / s/he marries V 

वा or C 

वा … वा either … or C 

वा्य ं N speech / word / utterance N 

वाच् speech / words N 

वाददन् speaking / talking A 

वायु  M wind N 

वारर  N water N 

वािाय news N 

वासयवत s/he perfumes V 

वालसन् living in / dwelling in A 

वव॰ apart / away / out  



ववकरोवत s/he alters / s/he changes / s/he distorts / s/he disturbs V 

ववकसवत it bursts / it blossoms / it blooms V 

ववकारः transformation / mental disturbance N 

ववक्रमः valour N 

ववक्रमः  M walk / motion / way / manner N 

ववक्रीणीते  +Loc s/he sells to V 

ववके्रतृ vendor N 

वव्िव bewildered / distressed A 

ववग्रहः separation / body N 

ववघटते s/he becomes separated V 

ववघ्नः obstacle / hindrance N 

ववचरवत s/he moves about / s/he roams V 

ववचारयवत s/he deliberates / s/he ponders V 

ववलचत्र variegated / various A 

ववलचन्तयवत s/he considers / s/he thinks of V 

ववज्ञापना request N 

ववज्ञापयवत s/he requests / s/he begs V 

ववटप branch / bush / thicket N 

ववतकय ः conjecture / doubt N 

ववदधावत s/he arranges / s/he manages V 

ववद्यते s/he is found / s/he exists V 

ववद्या  F knowledge N 

ववद्युत ् F lightning N 

वविववत s/he runs away V 

वविावयवत s/he chases away V 

ववधा kind / sort / type N 

ववधध ritual injunction N 

ववधधवत् according to ritual A 

ववना  +Ins/Abl/Acc without P 

ववनीत disciplined / modest A 

ववन्दवत (√ ववद)् VI s/he finds V 

वववपनं forest N 

ववप्रकरोवत s/he injures / s/he torments V 



ववप्रवतपन्न perplexed / uncertain A 

ववप्रिभते s/he misleads / s/he deceives V 

वववप्रय unpleasant A 

ववभागः part / portion N 

ववभु powerful A 

ववभूवत splendour / wealth N 

ववमदयः conflict N 

ववमुञ्चवत s/he releases / s/he looses V 

ववमृशवत s/he perceives / s/he reflects / s/he deliberates V 

ववयुङ््ते  +Ins s/he deprives of V 

ववरमवत s/he stops V 

वविक्ष disconcerted / ashamed A 

वविम्बः delay N 

वविोकयवत s/he looks at / s/he watches V 

वववत्तक्षत meant / wished to be said A 

वववस्वन्त् sun / shining one N 

वववादः disagreement / dispute N 

वववाहः wedding N 

वववेकः discrimination N 

ववशवत (√ ववश्) VI s/he enters V 

ववशाि large A 

ववशेष तः in particular a 

ववशेषः  M distinction / difference N 

ववशेषणपदं epithet N 

ववशोक free from sorrow / at ease A 

ववश्रम्भः confidence N 

ववश्रम्भकथा intimate conversation / confidential conversation N 

ववश्राम्यवत s/he rests / s/he ceases / s/he takes a rest V 

ववश्व all / every / entire A 

ववश्वात्मन् supreme godhead / universal soul N 

ववषं poison N 

ववषयः dominion / sphere / field of action N 

ववषादः despair / dejection N 



ववसजययवत s/he releases / s/he dismisses V 

ववसपयवत it is diffused / it spreads V 

ववसृजवत s/he discharges / s/he releases V 

ववस्तरः expansion / prolixity N 

ववस्तीणय extensive / spread out / great / strewn with / scattered with A 

ववस्मयः  M astonishment N 

ववस्मरवत (√ स्मृ) I s/he forgets V 

ववप्स्मत astonished A 

ववहाय  +Acc beyond P 

ववहारः monastery (Buddhist) / convent (Buddhist) N 

ववहाररन् roaming A 

ववह्वि tottering / unsteady A 

वीक्षते s/he discerns / s/he spies V 

वीजयते s/he fans V 

वीलथका row / grove N 

वीर brave A 

वीरः  M man / hero / warrior N 

वृक्षः  M tree N 

वृणोवत (√ वृ) IX s/he chooses V 

वृिं metre (poetic) N 

वृिान्तः news / event / scene of activity N 

वृत्ति behaviour / conduct N 

वृद्ध old / increased A 

वृनोवत (√ वृ) V s/he covers / s/he surrounds / s/he restrains V 

वृधष्ट rain N 

वेगः haste / speed N 

वेतसः cane / reed N 

वेत्ति (√ ववद)् II s/he knows / s/he recognizes / s/he discovers / s/he finds out V 

वेदः  M knowledge N 

वेदना ache / pain N 

वेदववद ् knowledgeable in the Vedas A 

वेददन् knowing / conscious of / appreciative of A 

वेदी altar / sacrificial altar N 



वेपते (√ ववप्) I s/he trembles V 

वेिा time / time of day N 

वेश्मन् residence N 

वेषः dress / attire / clothing N 

वैखानसः hermit N 

वैतालिकः bard / royal bard N 

वैद्यः doctor N 

वैमनस्यं despondency N 

वैरं hostility N 

वैवावहक for a wedding A 

वोढृ bridegroom N 

व्य्त clear / evident A 

व्य्तम् clearly a 

व्यग्र engrossed / intent A 

व्यञ्जनं sign / insignia / disguise N 

व्यपदेशः name / designation N 

व्यत्तभचारः deviation / swerving N 

व्यत्तभचाररन् liable to deviate / swerving A 

व्ययः loss / expense / extravagance N 

व्यवहरवत  +Loc s/he acts towards / s/he behaves towards V 

व्यवहारः usage N 

व्यसन ं N vice / vicious failing / weakness / misfortune / misery N 

व्याघ्रः  M tiger N 

व्याजः fraud / pretence N 

व्यापादयवत s/he kills V 

व्यापारः occupation N 

व्यापारयवत s/he sets to work / s/he employs V 

व्रतं vow N 

शंसवत (√ शंस)् I s/he praises / s/he recites / s/he says V 

श्नोवत s/he is able / s/he can V 

श्नोवत (√ शक्) V s/he is strong / s/he is able to V 

शङ्का suspicion / fear N 

शठ cunning A 



शतं  +Gen hundred A 

शतक्रतु Indra N 

शत्रु enemy N 

शनैः शनैः gently a 

शपवत s/he curses V 

शब्द  M sound / voice N 

शमयवत s/he quietens / s/he appeases V 

शयवत / शयते (√ शी) I s/he lies (down) V 

शयनं rest / sleeping N 

शयनगृहं bed-chamber / bedroom N 

शय्या  F bed N 

शरः  M arrow N 

शरद ् autumn N 

शरीर ं N body N 

शशक  M rabbit N 

शलशन ् M moon (lit. having a rabbit) N 

शस्त्र ं N sword / knife / weapon N 

शान्न्तः  F peace N 

शापः curse N 

शािः sal tree N 

शािा  F room N 

शाश्वत perpetual A 

शासवत / शासते (√ शास्) I s/he orders / s/he instructs V 

शासनं command N 

शाप्स्त (√ शास्) II s/he orders / s/he instructs V 

शास्त्र ं N teaching / (good) advice / (religious) treatise / law book N 

लशरस ् N head / top / peak N 

लशिा  F rock N 

लशवः Śiva N 

लशष्ट learned A 

लशष्टनध्ययनं holiday in honour of learned guests N 

लशष्यः  M pupil / student N 

शीघ्र fast / quick / swift A 



शीघ्रम् quickly a 

शीति cool A 

शुद्ध pure A 

शुद्धान्तः women's apartments N 

शुम्भवत (√ शुभ)् VI s/he decorates V 

शून्य empty / devoid of A 

शूर bold / mighty A 

शूरः  M hero N 

शूि stake N 

शूलिन् trident-bearer / Śiva N 

शृगािः jackal N 

शृणोवत (√ श्र)ु V s/he listens / s/he hears V 

शेते (√ शी) II s/he lies (down) V 

शेषः remainder / part to be supplied N 

शैिः mountain N 

शोकः  M grief N 

शोचवत (√ शुच)् I s/he mourns / s/he laments / s/he grieves V 

शोभवत (√ शुभ)् I s/he decorates V 

शोभते (√ शुभ)् I s/he makes himself beautiful / s/he is beautiful V 

शोभन shining / bright / beautiful / magnificent A 

शोभा brilliance / beauty N 

श्रद्धिे s/he trusts / s/he believes V 

श्रवणं hearing N 

श्री  F beauty / wealth / Śrī (goddess of beauty and wealth) N 

श्रुत heard V 

श्रुत्वा having heard V 

श्रेयस् better / superior A 

श्रेष्ठ best / excellent A 

श्रेधष्ठन् eminent merchant N 

श्रोतृ listener N 

श्रोवत्रयः scholar / learned man N 

श्रौत scriptural / derived from scripture A 

श्लाघ्य laudable / virtuous A 



श्लोकः  M sound / fame / verse / stanza N 

श्वः tomorrow a 

श्वपाकः outcast N 

षष् six A 

षष्ठ sixth A 

ष्मरहरः destroyer of love / Śiva N 

स he p 

स॰ with - / accompanied by - A 

संकुिं throng N 

संकेतः agreement / assignation N 

संकेतस्थानं place of assignation N 

संत्तक्षप्थत abbreviated / in concise form A 

संके्षपः conciseness N 

संख्यावत s/he counts / s/he reckons up V 

संचयः collection / quantity N 

संचरते s/he walks / s/he strolls V 

संचाररन् going together / transitory A 

संजायते s/he comes into being / s/he is aroused V 

संज्ञा signal N 

संतुष्ट contented A 

संदशयनं sight / beholding N 

संददशवत s/he commands /  s/he orders V 

संदेहः doubt N 

संधिे s/he brings together / s/he aims V 

संध्या twilight / evening N 

संवनवहत present / not absent A 

संपूणय fulfilled A 

संप्रवत now a 

संप्रदायः tradition N 

संप्रहारः fighting / combat N 

संबन्धः union N 

संबम्न्धन् relative / in-law N 

संभावयवत s/he conceives / s/he imagines V 



संभाव्य credible / believable A 

संभृत assembled / prepared / augmented A 

संमन्त्रयवत s/he consults / s/he takes counsel V 

संमदयः crush / throng / encounter N 

संमूढ confused A 

संयच्छवत s/he restrains / s/he arrests V 

संयमनं restraint / tightening N 

संवतयते it happens / s/he becomes V 

संवधययवत s/he congratulates V 

संवेगः agitation N 

संव्यवहारः transaction N 

संस्कारः preparation / adornment N 

संस्तभ्नावत s/he makes firm / s/he sustains / s/he composes V 

संस्तरणं strewing / scattering N 

संस्तौवत s/he praises V 

सकाशम् to / to the presence of P 

सग्ख friend N 

सखी  F female friend / friend's wife N 

सलचवः counsellor / minister N 

सत्करोवत s/he entertains / s/he receives hospitably V 

सत्कारः hospitality N 

सत्य true A 

सत्यं truly a 

सत्य ं N truth N 

सत्वरम् quickly a 

सदा always a 

सरॅश suitable / worthy A 

सप्थत॰ seven A 

सप्थतम seventh A 

सफि fulfilled A 

सब्रमचाररन् fellow student N 

सम same / equal / same as / like A 

समयः occasion / season N 



समथय  +Dat/Gen/Loc capable / able / fit for A 

समथयनं establishment / confirmation N 

समपययवत  +Dat/Gen s/he hands over to V 

समागमः union / meeting with N 

समाचरवत s/he behaves / s/he acts / s/he does V 

समाधध concentration / meditation N 

समासजवत  +Loc s/he attaches to / s/he imposes upon V 

समासादयवत s/he approaches / s/he attains / s/he meets V 

समाहारः group / collection N 

सधमध् firewood N 

समीप near A 

समीपं  N vicinity N 

समीपे / समीपम्  +Gen near / in the vicinity of P 

समुिः  M ocean N 

समुपददशवत s/he points out / s/he shows V 

सम्॰ with / together / along  

सरवत / सरते (√ सृ) I it flows V 

सरसी  F / सरस ् N lake N 

सपयः  M snake N 

सवय all / every / entire / each / everything / everyone A 

सवयत्र everywhere a 

सवयथा in every way / altogether / totally a 

सवयदा always a 

सलििं water N 

सप्स्मतम् with a smile a 

सह  +Ins with / together with P 

सहते s/he withstands / s/he endures / s/he bears V 

सहधमयचाररणी lawful wife N 

सहधमयचाररन् lawful husband N 

सहभू inherent / natural A 

सहस्रं thousand A 

सह्य bearable A 

सा she p 



सांवनध्यं presence N 

सांप्रतम् now / at once / immediately a 

सागर  M ocean N 

सालचव्यं ministerial post / being a minister N 

साधनं army N 

साधु / साध्वी virtuous / good A 

सापत्न्यं sharing of a husband N 

सामाजजकः spectator N 

सार substance / property N 

सारलथ charioteer N 

ससिहः  M lion N 

लसदवत (√ सद)् I s/he sits (down) V 

लसद्ध accomplished / achieved A 

लसजद्ध success / accomplishment N 

सीता  F Sītā N 

सु॰ good - / very -  

सुख happy A 

सुख ं N pleasure / happiness N 

सुखेन happily / easily a 

सुचररतं good deed N 

सुता daughter N 

सुनयन fair-eyed A 

सुन्दर (F सुन्दरी) beautiful / handsome A 

सुभग delightful A 

सुमनस् benevolent / good-hearted A 

सुरः  M god N 

सुरतं love-making N 

सुरत्तभ fragrant A 

सुिभ natural / easily got A 

सुवणय golden / gold A 

सुवणयः gold / gold piece N 

सुहृत्  M friend N 

सुहृिमः close friend N 



सुहृद ् kind / good-hearted A 

सुहृद ् M friend N 

सूचयवत s/he points out / s/he indicates V 

सूत्र ं N rule / aphorism / thread N 

सूययः  M sun N 

सृजवत (√ सृज्) VI s/he releases / s/he lets go / s/he creates V 

सेचनं sprinkling / watering N 

सेत ु M bridge N 

सेना  F army N 

सेवक  M attendant / servant N 

सेववत / सेवते (√ सेव)् I s/he attends / s/he frequents / s/he serves V 

सेवा servitude N 

सैवनकः soldier N 

सोदर  M brother N 

सौजन्यं kindness N 

स्कन्धः  M shoulder / tree-trunk / (army) division N 

स्खिनं failure / lapse N 

स्तभ्नावत (√ स्तभ् / स्तम्भ्) IX s/he props up / s/he fixes V 

स्तम्बः clump of grass N 

स्तम्भः  M pillar / column N 

स्तृणावत (√ स्तॄ) IX s/he strews / s/he spreads V 

स्तृणीते (√ स्तॄ) IX s/he strews / s/he spreads V 

स्तौवत (√ स्तु) II s/he praises V 

स्त्री  F woman N 

स्थिी land / dry land N 

स्थानं place / occasion N 

स्थानभं्रशः loss of position N 

स्थाने in place / appropriately a 

स्थापयवत s/he places V 

क्स्थत standing A 

क्स्थर firm A 

स्नावत (√ स्ना) II s/he bathes V 

स्नान  N bath N 



स्नायवत / स्नायते (√ स्ना) IV s/he bathes V 

म्स्ननध affectionate A 

म्स्नह्यवत +L (√ म्स्नह)् IV s/he is attached to / s/he feels affection for / s/he is fond of V 

स्नेहः  M love / affection N 

स्पन्दते s/he quivers V 

स्पशयः touch N 

स्पृशवत (√ स्पृश्) VI s/he touches V 

स्म [gives past sense to present verb] K 

स्मयवत (√ प्स्म) I s/he smiles V 

स्मरवत (√ स्मृ) I s/he remembers V 

स्मारयवत s/he reminds V 

स्यन्दते it flows / it moves rapidly V 

स्रंसते s/he drops / s/he slips V 

स्व own / one's own p 

स्वक one's own p 

स्वजनः  M one's own people N 

स्वपवत (√ स्वप्) I s/he sleeps V 

स्वपवत (√ स्वप्) II s/he sleeps V 

स्ववपवत (√ स्वप्) II s/he sleeps V 

स्वप्नः  M dream N 

स्वयम् personally / -self voluntarily p 

स्वगय  M heaven N 

स्वल्प small / scant A 

स्वस ृ F sister N 

स्वागतम ् +Dat welcome to I 

स्वाधमनी mistress N 

स्वाधमन ् M master N 

स्वीकरनं marrying A 

स्वीकरोवत s/he makes his/her own / s/he appropriates V 

स्वेदः  M sweat N 

स्वैरं gently a 

हंसः  M goose / swan N 

हत killed / dead A 



हन्त ah / alas I 

हन्न्त (√ हन)् II s/he kills V 

हरः Śiva N 

हरकः  M hell N 

हरवत (√ हृ) I s/he takes V 

हषयः joy / delight N 

हसवत (√ हस्) I s/he laughs V 

हस्तः  M hand N 

हप्स्तन ् M elephant N 

हा ah! / oh! I 

हा हा alas I 

वह assuredly / surely / indeed / for / because C 

वहत beneficial / well-disposed / friendly A 

वहमः  M snow N 

वहमवत् snowy / frosty A 

वहमवन्त ् M / वहमवत ् M Himalayas / Himalayan range N 

वहमाियः Himalayas / Himalayan range N 

वहवस्  N oblation / burnt offering N 

हृदयं  N heart / mind N 

हृद ् N heart N 

हृष्यवत (√ हृष)् IV s/he is excited / s/he is happy V 

हे O! I 

हेत ु M cause / motive / reason N 

हेतोः  +Gen for the sake of P 

होमः sacrifice / oblation N 

ह्यः yesterday a 

ह्रस्व short A 

 


